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APPEL À OBSERVATIONS / AUFRUF ZU BEOBACHTU NGEN / INVITO ALLE OSSERVAZIONI  

Appel à observations
Dans le cadre de l’année internationale de la santé des végétaux 
2020, le Service phytosanitaire fédéral (SPF) a édité trois flyers 
concernant des insectes particulièrement dangereux pour les 
plantes et les forêts. Il s’agit notamment du Scarabée japonais 
(Popillia japonica) – vorace coléoptère signalé pour la première 
fois en Italie en 2014 et établi au Tessin depuis 2020, du Capricorne 
asiatique des agrumes (Anoplophora chinensis) – s’attaquant à 
de nombreux feuillus, mais aussi aux rosiers, et de l’Agrile du 
frêne (Agrilus planipennis) – responsable du dépérissement de 
millions d’arbres en Amérique du Nord. Toute observation doit 
être signalée rapidement au service cantonal responsable.

Les flyers peuvent être téléchargés sur le site du SPF : 
www.sante-des-vegetaux.ch > Votre contribution > Année 
internationale de la santé des végétaux 2020.

Aufruf zu Beobachtungen 
Im Rahmen des Internationalen Jahres der Pflanzengesundheit 
2020 hat der Eidg. Pflanzenschutzdienst (EPSD) drei Flyer zu 
Insekten veröffentlicht, die für Pflanzen und Wälder besonders 
gefährlich sind. Dazu gehören der Japankäfer (Popillia japonica), 
ein gefrässiger Käfer, der 2014 erstmals in Italien gemeldet wur-
de und sich 2020 im Tessin etabliert hat, der Citrusbockkäfer (An-
oplophora chinensis), der viele Laubbäume, aber auch Rosen 
befällt, und der Eschenprachtkäfer (Agrilus planipennis), der ver-
antwortlich für das Absterben von Millionen von Bäumen in 
Nordamerika ist. Beobachtungen sollten umgehend der zu-
ständigen kantonalen Stelle gemeldet werden.

Die Flyer können von der EPSD-Website heruntergeladen 
werden: www.pflanzengesundheit.ch > Ihr Beitrag > Internationales 
Jahr der Pflanzengesundheit 2020.

Invito alle osservazioni
Nell’ambito dell’Anno internazionale della salute delle piante 
2020, il Servizio fitosanitario federale (SFF) ha pubblicato tre 
volantini concernenti insetti particolarmente pericolosi per le 
piante e le foreste. Questi includono il Coleottero giapponese 
(Popillia japonica) – un coleottero vorace segnalato per la prima 
volta in Italia nel 2014 e stabilito in Ticino dal 2020, il Tarlo 
asiatico (Anoplophora chinensis) – che attacca molti alberi de-
cidui, ma anche le rose, e il Minatore smeraldino del frassino 
(Agrilus planipennis) – responsabile della morte di milioni di 
alberi in Nord America. Tutti gli avvistamenti devono essere 
segnalati tempestivamente all’ufficio cantonale competente.

I volantini possono essere scaricati dal sito web della SPF: 
www.salute-dei-vegetali.ch > Il vostro contributo > Anno 
internazionale della salute delle piante 2020.

Citrusbockkäfer (Anoplophora chinensis)

Ein Insekt, das Bäume und Wälder bedroht

Helfen Sie mit, die Schweiz 
vor dem Citrusbockkäfer 
zu schützen!

DANKE !
INTERNATIONALES JAHR DER

PFLANZENGESUNDHEITDANKE !

Ihr Beitrag zur Bekämpfung des Citrusbockkäfers

Da der Citrusbockkäfer grosse Schäden im Wald sowie in Siedlungsräumen anrichten kann, ist es 
wichtig, jede Sichtung dem zuständigen Waldschutzbeauftragten zu melden. Je früher ein Befall 
erkannt wird, desto grösser sind die Chancen für eine erfolgreiche Bekämpfung. 

Was tun, wenn Sie einen Citrusbockkäfer sichten:  

- Fangen Sie den Käfer ein und bewahren Sie ihn in einem geschlossenem Glas- oder Metallbe-
 hälter. Prüfen Sie die verschiedenen Merkmale.
- Machen Sie, wenn möglich, ein Foto des Insekts, notieren Sie den genauen Standort und den 
 Namen der Wirtspflanze, an der es beobachtet wurde. 
- Kontaktieren Sie direkt den Waldschutzbeauftragten Ihres Kantons:

Kanton Telefonnummer Kanton Telefonnummer Kanton Telefonnummer

Zusammengestellt in Zusammenarbeit mit WSL

INTERNATIONALES JAHR DER

PFLANZENGESUNDHEIT

AG 062 835 28 33 
AI 071 788 95 74
AR 071 353 67 73
BE  031 636 49 11
BL 061 552 59 95
BS 061 552 59 95
FR 026 305 23 43
GE 022 388 55 40 
GL 055 646 64 53

GR 081 257 38 57 
JU 032 420 48 00 
LU 041 485 88 60
NE 032 889 79 05 
NW 041 618 40 57 
OW 041 666 63 21
SG 058 229 35 05 
SH 052 632 73 53
SO 032 627 23 45

SZ 055 412 28 02 
TG 058 345 62 94 
TI 091 814 28 51 
UR 041 875 23 18 
VD 021 316 61 45
VS 027 606 32 29
ZG 041 728 35 25
ZH 043 259 27 45 
FL 00423 236 66 04

AG 062 855 86 84 
AI 071 788 95 82
AR 071 353 67 64 
BE  031 636 49 11
BL 061 552 21 57 
BS 061 267 67 63 
FR 026 305 58 65 
GE 022 388 71 31 
GL 055 646 66 45 

GR 081 257 60 43 
JU 032 420 74 20 
LU 041 228 30 81 
NE 032 889 37 08 
NW 041 618 40 07 
OW 041 666 63 15 
SG 058 228 24 24 
SH 052 674 05 24 
SO 032 627 99 72 

SZ 055 415 79 26 
TG 058 345 85 17 
TI 091 814 35 85
UR 041 871 05 66 
VD 021 557 92 72 
VS 027 606 76 10 
ZG 041 227 75 56 
ZH 058 105 99 03
FL 00423 236 64 00 

Scarabée japonais (Popillia japonica)

Un insecte qui menace les espaces verts, les forêts et les cultures

Aidez-nous à préserver 
la Suisse du scarabée 
japonais !

MERCI !
ANNÉE INTERNATIONALE DE LA

SANTÉ DES VÉGÉTAUXMERCI !

Votre contribution à la lutte contre le scarabée japonais

Comme le scarabée japonais peut causer d‘importants dégâts aux plantes cultivées et aux plan-
tes sauvages, il est important de signaler chaque observation au service phytosanitaire concerné. 
Plus le coléoptère est détecté tôt, plus les chances de réussite de la lutte sont grandes.

Si vous voyez un scarabée japonais :    

- Capturez le coléoptère et ne le relâchez plus! Vérifiez la présence de touffes de poils blancs sur 
 les côtés de l‘abdomen.
- Faites si possible une photo de l‘insecte, notez l‘emplacement précis et le nom de la plante-
 hôte sur laquelle vous avez remarqué l‘insecte. Congelez le coléoptère.
- Contactez le plus rapidement possible le service phytosanitaire de votre canton :

Canton Numéro de téléphone Canton Numéro de téléphone Canton Numéro de téléphone

Rédigé en collaboration avec l’OEPP – www.eppo.int

ANNÉE INTERNATIONALE DE LA

SANTÉ DES VÉGÉTAUX

GRAZIE !

Il vostro contributo alla lotta contro il minatore smeraldino del frassino

Poiché il minatore smeraldino del frassino può provocare ingenti danni nel bosco e nelle aree 
d‘insediamento, è importante notificare ogni avvistamento alle autorità preposte alla protezione 
del bosco. Quanto prima è riconosciuta l’infestazione, tanto maggiori sono le opportunità per 
una lotta efficace.

Cosa fare se avvistate un minatore smeraldino del frassino o un frassino 
che presenta sintomi di infestazione.

- Catturate il coleottero e non lasciatelo andare. Verificate le diverse caratteristiche.
- Se possibile, fotografate il coleottero/l’albero, annotate la posizione esatta e il nome della 
 pianta sulla quale è stato osservato. 
- Contattate le autorità preposte alla protezione del bosco del vostro Cantone.

Cantone N. di telefono Cantone N. di telefono Cantone N. di telefono

In collaborazione con WSL

ANNO INTERNAZIONALE DELLA

SALUTE DELLE PIANTE

Minatore smeraldino del frassino  
(Agrilus planipennis)

Un insetto che minaccia alberi e boschi

Aiutateci a proteggere 
la Svizzera dal minatore 
smeraldino del frassino!

GRAZIE !
ANNO INTERNAZIONALE DELLA

SALUTE DELLE PIANTE
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BL 061 552 59 95
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GE 022 388 55 40 
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GR 081 257 38 57 
JU 032 420 48 00 
LU 041 485 88 60
NE 032 889 79 05 
NW 041 618 40 57 
OW 041 666 63 21
SG 058 229 35 05 
SH 052 632 73 53
SO 032 627 23 45

SZ 055 412 28 02 
TG 058 345 62 94 
TI 091 814 28 51 
UR 041 875 23 18 
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ZG 041 728 35 25
ZH 043 259 27 45 
FL 00423 236 66 04


